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Regina Stanger Gerhard Schonbacher Mario Sieder
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SCHEDULE/PROGRAMM

WED 18. JUN 2025

17:00-19:30

19:00

09:00-20:00

ACCREDITATION
Hohenhaus Tenne
Planai Stadion

ONLY ON WEDNESDAY!

TEAM MANAGER MEETING
riders information and
presentation of the

stages & briefing
Hohenhaus Tenne

All trails are official free
for training

THU 19. JUN 2025

08:00-09:45
12:30-16:00

10:00

12:15

17:30

Opening hours Race Office

Start STAGE 01

Hauptplatz Schladming
Hauser Kaibling
King/Queen of the mountain
Krummbholzhiitte

Zieleinlauf/Finish

PLANAI STADION

Winner Celebration after first
3 riders per category

DINNER

HOHENHAUS TENNE
Awarding of Leader Jerseys
Highligts of STAGE 01
PRESENTATION
SCHLADMING DACHSTEIN

FRI 20. JUN 2025

08:00-09:45
12:30-16:30

10:00

12:45

17:30

Opening hours Race Office
Opening hours Race Office

Start STAGE 02

Hauptplatz Schladming
Ramsau Dachstein
King/Queen of the mountain
Tirlwandhiitte

Zieleinlauf/Finish

PLANAI STADION

Winner Celebration after first
3 riders per category

DINNER

HOHENHAUS TENNE

Awarding of Leader Jerseys
Highligts of STAGE 02
PRESENTATION CITY HILL CLIMB

SAT 21. JUN 2025

07:30-09:00 REGISTRATION
ONE DAY Alpentour

09:00 Registration City Sprint
Hauptplatz Schladming

12:00-16:00 Opening hours Race Office

10:00 Start STAGE 03
Hauptplatz Schladming
Reiteralm
King/Queen of the mountain
Reiteralm
10:15 START ONE DAY Alpentour
10:30 START City Sprint
10:45 Zieleinlauf/Finish ONE DAY AT
12:30 Zieleinlauf/Finish Alpentour

PLANAI STADION
Winner Celebration after first
3 riders per category

17:30 DINNER & STYRIAN EVENING
HOHENHAUS TENNE
Awarding of Leader Jerseys
Highligts of STAGE 03

SUN 22. JUN 2025

08:00-11:00 Opening hours Race Office

08:00-10:00 LUGGAGE DEPOSIT Race Office
which we transport to the finish at
the Schafalm

09:30 Start STAGE 04
Hauptplatz Schladming
Time Trial Planai Schafalm
King/Queen of the mountain

11:00 Zieleinlauf/Finish
PLANAI SCHAFALM

11:00-13:00 PASTA PARTY - Schafalm
13:30 Winner Celebration - Schafalm
14:30 Pay out Prizemoney - Schafalm

(after Winner Celebretion)
or via Bank Transfer



STAGE 01— HAUSER KAIBLING

THURSDAY 19. JUNI 2025 Q o -- | g s ke ““Single-Track Haus‘-Ai_cLh‘. TR A
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START £ o L % , : e 5 " oy TN PR o ¢
HAUPTPLATZ SCHLADMING U R gy - SN . e, ‘ (e e T T =%
10:00 N . T e . < | . e - \

= o I : i 5 ,-__.-E_,L' ' : e o P :._.—_..__.;5 “‘/ ;“'.,,':'; .
FINISH PLANAI STADION W i - B e LR T ©) o a5
12:30 (@ 24,0 km/h) e,,' : ) : Q.Ofﬁual Start =~ = 1-1*1* PaFi(frTg - TFZ1KM '21'0 . . S

START . ;.,-“‘-‘__‘,-’__;--"'ﬁ . “'“-. e bl *  Cable Car LIFT 7 ' I?arking Hauser Kaibling "% b "
WINNER CELEBRATION Hauptplatz Schladmlng- ' =2 : S [, Krummholzhiitte £ - = : Bl

. et l w2 ; 1 > . ' '\q‘
fter first 3 rid t "‘\‘?“f -3 it i ¢
arter Tirs riders per category = : ‘Fiﬁ. Route direction J ~i :
-~ !

TIME LIMIT -- (s . . (@ 7 s |
TFZ1: 11:20 . -. & . Finish Planai Y ? . 2 — | . ¢
FINISH: 16:00 (@ 10,0 km/h) A ! 4 e “ OEYY Py ;
DINNER ' e o 1 y |

HIGHLIGHTS OF THE DAY Ve ; ; : . x .:
Awarding of Leader Jerseys ;

# ¢ ( |

Hohenhaus Tenne Schladming . ; - \ _ é . Iy J {

Presentation Schladming Dachstein # ’ - g _ * l . 'Gumpental _ Schmiedalm \
. b '3 + |

Kessleralm - -
Pelion Bike Service , - TFZ 2 KM 42,'2
=, . : : Krummholzhiitte 3
T\ . -y / . KING/QUEEN
Ty N\ [\ R t v 5 " Ty Jof the mountain

INFO FOR SUPPORT fE;TEN '?.E' R M/H HAUSER KAIBLING
e 02 52 KM /2138 HM

TFZ 1 HAUS IM ENNSTAL KM 21,0 TFZ 1 Hauser Kaibling

Parking Lift Station Hauser Kaibling Bahn 21,0 km / 10:54 Uhr

NAVI: Hauser Kaibling Bodensee Parkplatz
47°24'41.47"N / 13°46°'53.71"E 28,9 km/ 11:15

Knappl Hiitte

. a 1840 m / 42,2 KM

TFZ 2 KRUMMHOLZHUTTE KM 42,2 R/ 1136 Fiauser Katbring

Cabel car station TAUERN SEILBAHN B ol zhatte PR

NAVI: KaiblingstraBe 118, 8967 Haus 42,2/11:50 " " parkplatz MOUEZIE

47°24'22.22"N / 13°45'58.95"E Kessleralm J nggrmee

ACHTUNG!! Die Seilbahn hat nur eine Kapazitdt von 54,0 km /12:20 ' L/ .

80 Personen/h. SOMMERCARD nicht vergessen! Start Downbill Crrles 1ea T 388 K 13527 BADRM
ATTENTION!! The Cable Car has only a capacity for 58,9 km /12:33

80 people/h! Don‘t forget the SOMMERCARD! Ziel

60,00 km 7/ 12:36



nnnnn

STAGE 02— RAMSAUDACHSTEIN ™= 1nz0ze {05

KING/QUEEN

FRIDAY 20. JUNI 2025 of mountain

START

HAUPTPLATZ SCHLADMING
10:00

i A% Rijttisberg-

I Gipfelkreuz Ramsau Ort

FINISH PLANAI STADION
13:00 (@ 23,3 km/h) e

v,

WINNER CELEBRATION Sonnen- b .
after first 3 riders per category T aly =" ot s~ Y- |

;-\-_‘-;,.‘ D ot : ¥ ¢ Route direction
TIME LIMIT 7 A k : - - - Z
T.FZ.2 14:30 =R ’ / : ' P = : Zieleinlauf
Finish 17:22 (0 9,5 km/h) ; : ’ . _ ' s s = B g M ENET

‘f""': - -:-’-C.L . 3 it - o “_ S STAR-I: i -

DINNER > = o e TFZ 25Ug | - _Hauptplatz Schladming
HIGHLIGHTS OF THE DAY 5 KM 50,0 ' ; ; P FFINISH ETE]

Hohenhaus Tenne Schladming
Awarding of Leader Jerseys

Presentation e r_c; ‘Winterer Rohrmoos - . 3
City Hill Climb Salzburg .. p ' _ = e i}

17:30

ATTENTION SUPPORT . TFZ_3
TFZ 1 Tarlwandhitte - : "
PARKING only _A_S/ KM 62;7

Landalm GH
on official Parking Places !!
MAUTSTRASSE - TOLL ROAD!

Pichl Badesee/LAKE R

ZEITEN BEI @ 22 KM/H RAMSAU AM DACHSTEIN
INFO FOR SUPPORT - KM /268 HM

) . 9,5 km/10:25
TFZ 1 TURLWANDHUTTE KM 21,6 GH Edelbrunn GH EDELBRUNN

NAVI: Schildlehen 66, 8972 Ramsau 17,5 km/10:47 1800 T oRUN
47°26'58.71“N /13°37'6.07"E TEZ1 - Tiirlwandhiitte 1700
21,6 km/10:58 1600

NAVI: Badesee Pichl 34,4 km/11:33 1300
Pichl 150, 8973 Pichl-Preunegg TFZ2 - Badesee Pichl 1200 / \ ﬁ
/

47023113.ODMN / 13036144'80“E 50,0 km /1 216 1100 //"”’ TFZ 1 h / ' ‘
Winterer 1000 __~~ __ DACHSTEIN ka ’ y

7 TURLWANDHUTTE
TFZ 3 GH LANDALM KM 62,7 55,1 km /12:30 900 .}/ KING/QUEEN OF MOUNTAIN ‘

i a 800 1690 M/21,6 KM
NAVI: Bachweg 120, 8971 Rohrmoos TFZ3 - Landalm LonEN T 17 .

47°22'18.50"N/13°40'35.90"E 62,7 km/ 12:51 700 | A treet crossing RITTISBERG T i Tz
Start Downhill 600 S1om e 1560 M/34,4 KM 800 M/50 KM 870 M/62,8 KM

68,2 km /13:06 200

Ziel Planai
70,0 km /13:10

10 30 40 50 60
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START
HAUPTPLATZ |

1 | . "47 /5 : ,r;
SCHLADMING -' FZ1KM19,8 . - < R § :
10:00 | Almdgnk . B £ o WA ke A |
Reiteralm winterere - - “lpaat” [ 7 el
Roh 3 ochwurzen J :5 b g 3
FINISH PLANAI STADION gk + NP ol

12:40 (@ 22 km/h)

Ay " 5 -:-.\1‘ ]
TIME LIMIT N : \
TFZ1 13:45 [ £ TFZZ » .
Finish  16:56 (ca. @ 8,5 km/h) AL KMSTZ o
s e / GH Landalt[l
WINNER CELEBRATION R RO B
after first 3 riders per category Thalh-a__'f'_':” .-H; ;- ro " temal /

DINNER
HIGHLIGHTS OF THE DAY

Hohenhaus Tenne __ LRl ‘\\ ({ Pk A

Awarding of Leader Jerseys & "y Y & AN J V¢ ¥ cueiner p
Presentation TF121 KM 31.1 > " oy j:

Styrian Evening Vit Preunegg = REITERALM : ' ) }

17:30 Yot REIteraIm KING/QUEEN of the mountaln \ § -. . i

TAKE the Lift! 1\ \

INFO FOR SUPPORT ZEITEN BEI @ 22 KM/H REITERALM

59 KM /2588 HM

FZ ONLY OFFICIALS - NO SUPPORTER Winterer
10,8 km /10:29 FZ
ALMDORF REITERALM KM 19,8 Almdorf Reiteralm

FZ: Almdorf Reiteralm 1164 m, 19,8 km

19,8 km / 10:54
PARKING FORTFZ 1

Hochalm
TAKE THE CABLECARTO TFZ 1 23,3 km / 11:03 Parking TFZ1

FREE WITH SOMMERCARD — oA - \
NAVI: Preuneggweqg 70, 8973 Schladming (LIFT Pféuerrsg'; Jet) etLift Station ||| /| \| _ /‘Reiteralm
47°22'32.33"N / 13°37'52.75"E 31,1 km/ 11:24 ' V' i

1584 m KING/QUEEN OF

25 3 i MOUNTAIN

Strickbriicke/

TFZ 1 REITERALM KM 311 Maut Ursprung ~ . sttln:'ickbrﬁcke .
Bergstation Preunegg Jet 39,8km/11:48 )/ e om o

47021133.89“N/ 13035141.22“E TFZ2 - Landalm GH Winterer 39,8 km 870 m/51,7 KM
51,7 km / 12:21 1258 m 10,8 km GH Landalm Untertal

TFZ 2

TFZ 2 GH LANDALM KM 51,7 Start Downbhill
NAVI: Bachweg 120 125
8971 Rohrmoos-Untertal gige:m o
47°22'18.50“N / 13°40'35.90"E i '



PLANAI TIME TRIAL

* SUNDAY 22.JUN12025'“

TKM /11880 HM

1800
1700
1600
1500 /
QUELL-
1400 BODEN-
17
1200 /PLANAI
MIDDLE STATION
1100 KESSLERALM
1000 7/“ PELIONKB'\IAKEISERVICE
900 FASTEN-
| PLANAISTRASSE
800 /—TALBACH BE(?\?X\,IEF 3 KMSS SCHAFALM PLANAI
700 KM 2,3 1777 m
0 1 > 2 5 6 ; g g 10 11
START TIME TRIAL .GEPACKTRANSPORT SIEGEREHRUNG
ALPENTOUR LUGGAGE TRANSPORT WINNER CELEBRATION
09:30 08:00 - 10:00 13:30
HAUPTPLATZ RACE OFFICE Schafalm
SCHLADMING Hokenhais Tenne (die ersten 3 aller Kategorien)

Startaufstellung in umgekehr-
ter Reihenfolge laut Ergebnis-
liste nach der 3. Etappe.

Die Startzeiten der

einzelnen Fahrer werden im
Rennbiiro ausgehdngt und auf
der Website veréffentlicht.
The starting order for the
individual time trial will take
place in reverse order of the
lastin the overall standing after
stage 3 will start first and the
fastest will start as last rider.
The starting order will be publis-
hed in the race office and on our
website

Gepackabgabe (warme
Kleidung fiir den Gipfel)

Please bring your luggage (warm
clothing for the mountain hut)

FINISH
10:50 - 13:00

ATTENTION SUPPORT
Die Gondel vom Planai Stadion
geht direkt zur Schafalm.
SOMMERCARD!!

The Cable Car from Planai Stadi-

on goes directly to the Schafalm.

SOMMERCARD

PASTA PARTY
11:00 - 13:30

Schafalm

(first 3 of each category)

PAY OUT PRIZEMONEY
14:30

after winner celebration Scha-
falm Planai or send us an E-Mail
with your bank details.

Alle Teilnehmer:innen die nach
dem Rennen mit der Gondel ins
Tal fahren méchten brauchen eine
Sommercard oder miissen das
Ticket bei der Bergstation kaufen!
All participants who want to take
the gondola down to the valley
after the race need a Sommercard
or have to buy the ticket at the
mountain station!

a Talbach

}

* Fastenbergweg

Hauptplatz Schladming

_Kessleralm -
% Pelion Bike Service

Quellbodenhiitte

_FINISH

. r‘r Schafalm Planah
I. 4‘ o

TROPHY

SCHLADMIRIG PAC ST

z;:pémm |



ZUM ZUSCHAUEN/TOWATCH SO

ETAPPE 1 HAUSER KAIBLING

RALPENTUOUR

DACHSTEIN

ETAPPE 3 REITERALM

Singeltrack Haus - Aich Preunegg Jet Bergstation
Parkmaéglichkeit varhanden mit Gondel erreichbar => SOMMERCARD
https://goo.gl/maps/tSzKjwkgmDW7bUHSS King/Queen oft the Mountain, TFZ1
https: //goo gl/maps/L93dLrJ|X2Nthqu
Hauser Kaibling Talsation 3

TFZ1, Pgrk’falatz vorhanden 1 -’Gasthal i\l@ﬁlterer—Rohrmoos e W,
https.//goo gI/mags/HCOgﬁWMZtlju792k7 . f Par chkeit g
> E\* ) 113 https: //goo gI/maps/PchWEWFESmEHwtOQ

uffa'"ﬁrtsmogllchkelten per auf den
\ ? Hauser Kaibling mit der Tauern Seilbahn Landalm:

KaiblingstraBe 118, 8967 Haus e - : TFZ2 %
SOMMERCARD \, % Gut einsehbarer Anstieg => zu FuB in kirze
. erreichbar
Hauser Kaibling Krummholzhiitte Parkmaoglichkeit vorhanden
TZF 2 und King/Queen of the Mountain https://goo.gWinaps/TafO@PYEutHajYyv8

1?‘ https://goo.gl/maps/u1YGBWFj15GrF7uz7

Kessleralm - Pelion Bike Service ETAPPE 4 PLANAI-
b Start Downhill
Von der Terrasse aus zuschauen Talbachklamm
Auffahrt mit der Planai Gondelbahn bis zur https://goo.gl/maps/VSkvMM45Mfs3xbow9
Mittelstation
https://goo.gl/maps/EbBM1pyvdgmansdG8 Kessleralm - Pelion Bike Service
Von der Terrasse aus zuschauen
ETAPPE 2 RAMSAU Auffahrt mit der Planai Gondelbahn bis zur
Mittelstation
Ramsau Ort: https://goo.gl/maps/EbBM1pyvdgmansdG8
Ortliche Parkplatze, Teilnehmer:innen fahren
mitten durch Ortszentrum Quellbodenhiitte: =
https://goo.gl/maps/URmquEvNNv1Wbp5X8 Mit der Gondel auf die Bergstation undentlang :
der Strecke runterwandern 2
Tiirlwandhiitte: Hutte hat geschlossen

Gekennzeichneten Parkplatze verwenden, https://goo.gl/maps/hKKP354jvVvdyBaw7

MautstraBe :
spannende Anstiege und Abfahrten leicht zu Schafalm Planai
MTB STAGE RACE
https://goo.gl/maps/R95KVAUY5GSSVjB78 Von Terrasse aus zuschauen
Mit Planai Gondel erreichbar (Bergstatlon)
Sonnenalm: https://goo.gl/mapséESXNMASRBES TrVUy9

4 Stages
BREATHTARING SCENERY IN THE ALPS

Alm der Gemiitlichkeit,
von der Terrasse aus zuschauen.Parkplatze

vorhanden
https://goo.gl/maps/di8qv5sMK34 0y AANE

Gasthaus Winterer - Rohrmoos
Parkmadglichkeit
https:/geegiimaps/PdcB\WEwWFEB8mFHwtQYS

Different Categories
Duo, Individual,
Fun Categories »_




SA, 21.06.2025

07:30-09:00 CATEGORIES WINNER CELEBRATION
REGISTRATION PER DISTANCE Planai Stadion
Hohenhaus Tenne Schladming AM W1 after first 3 riders
New registrations possible AM M1 per category and distance
(17 - 44 )
10:15 START Prizes:
Hauptplatz Schladming AM W2 Free Entries for
AM M 2 Alpentour Trophy 2026
FINISH (45-99Yy) ONE DAY Alpentour 2026
Planai Stadion City Hill Climb 2025

START
ROUTE ROUTE FLOWLINE

MERGE
DIVISION
MEDIUM/SMALL MEDIUM/SMALL

TFZ LAND ALM

KIDS CITY
SPRINT

& ___.-wr.-t..-.r_;;!"l -_-. 5 g’
¥ #+Finish Blanai-Stadion
PEmiRan ,

a
ol

- STA‘RTII:K i 1 - "/\ <)
SA 21. Juni 2025 _ Haupqtplagz O~ - /r
10:30-12:30 Uhr L gl e < g o =iy Sf:hlagm|ngt+n . / : = n
Adrenalin, Action & Applaus -~ ONE DAY Small » Ly ;} £ ol
Hauptplatz Schladming 13 km 420 vm A : o i
fir Kinder & Jugendliche Rk

HOL DIR - £ i T 2 e i
e T-Shirt / . . GH Winterer i ik L
Finisher Medaille

Gratiseis /
e Siegerpokal

e Startsackerl




PREISE & PUNKTE
PRIZES & POINTS

Prizemoney AM/Elite Master/Elite Women Categories brutto/cash gross

AM AM AM Elite AM AM AM AM AM AM
Women 1 | Women 2 | Women 3 | Master | Men 1 Men 2 Men 3 Men 4 Men 5 Men 6
Overall place 1 120 * * 120 120 * * * * *
Overall place 2 70 70 70
Overall place 3 40 40 40
Overall place 4 30 30 30
Overall place 5 10 10 10

*AM | -AM V, AM Women 1 & Women 2 wird in der Gesamtwertung
gemeinsam gewertet, (= all AM-Cat. are in one classification)

UCI-Points Prize money Elite Men & Woman
XCM-Ranking UELﬁaﬂtoilsi‘;gEj A Prize money Elite Men & Woman
(ElitE Men/Women UCI 51) per Stage
PRIZE MONEY 1 200,0
OVERALL
Rang |Points| Rang | Points PLACE CLASSIFICATION 2 150.0
1. | 150 16. 24 Elite Men 3 100,0
1 900,0
2. 1120 17. 22 4 75,0
2 750,0
3. | 100 18. 20 3 600,0 5 50,0
4 450,0
4. 80 19. 18 c 3750
d PREISE/PRIZES
5.1 75 20. 15 6 3000 Duo & AM CATEGORIES Overall
7 225,0
6. 65 21. 10 8 187 50 1. Place: Free Entry Alpentour Trophy 2026
! 2. Place: Squirt products
7. 60 53 9 g 150,0 3. Place: Sebamed cosmetics
10 75,0
8. | 55 23. 8
g 50 24 7 Elite Women .
' ' FUHRUNGSTRIKOT/LEADERS
! 3000 JERSEYS OVERALL RANKINGS
10. 45 25. 6
2 750,0 Elite Men Alpentour
1. | a0 6. 5 3 600,0 Elite Women GAW
4 450,0 AM Men Planai
12. 35 27 4 5 375,0 AM Women Schladming
13 10 8 3 6 300,0 Queen of the Mountain ~ Alpentour
7 225,0 King of the Mountain Suzuki
14. 28 29. 2 8 187,50 Best Austrian Men Energie STMK
g 150,0 Best Austrian Women Steiermark
15. 26 30. 1
10 75,0 Duo Women & Men or Mix DNA

16
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ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
RULES AND REGULATIONS

Jede/r Teilnehmer:innen féhrt auf eigene Rechnung
und Gefahr. Die StraBenverkehrsordnung (STVO) ist
einzuhalten. Der Veranstalter und das Kommissaren-
Kollegium behalten sich Anderungen (Reglement, Stre-
ckenfiihrung, Sonderbestimmungen etc.) organisato-
rischer Hinsicht vor. Allfallige Anderungen werden den
Teilnehmer:innen zeitgerecht bekannt gegeben.

Den Weisungen der Exekutive, Streckenposten bzw.
der Funktiondre ist unbedingt Folge zu leisten. Bei
gefahrlichen StraBenkreuzungen sind die Marshalls
verpflichtet die Teilnehmer:innen in Gefahrensituati-
onen ausnahmslos anzuhalten!!

Jede/r Teilnehmer:innen nimmt diese Ausschreibung
vorbehaltlos zur Kenntnis und unterwirft sich dieser au-
tomatisch durch seine Teilnahme am Etappenrennen.
Der Veranstalter lehnt jedwede Haftung ab. Nur die
Anordnungen der genannten offiziellen Funktionare
haben Giiltigkeit. Alle Mitteilungen und Anordnungen,
die von anderer Stelle kommen, sind gegenstands-
los. Die Ausgabe samtlicher Unterlagen fiir Rennfah-
rer findet in der Permanence/Registrierung statt. Die
Teilnehmer:innen missen selbstandig ihre Lizenzen
fur die Dauer der Tour bei der Permanence hinterlegen.
Fur alle nicht lizenzierten Teilnehmer:innen besteht
Ausweispflicht.

Ihren persénlichen finanziellen Verpflichtungen haben
die Teilnehmer:innen selbstverstandlich nachzukom-
men. Der Veranstalter ibernimmt keine wie immer ge-
artete finanzielle Haftung. Die gréBte Vorsicht wird al-
len Teilnehmer:innen des Rennens zur Pflicht gemacht.
Mountainbiking ist eine sehr gefahrliche Aktivitat! Alle
Teilnehmer:innen Gbernehmen die Verantwortung und
das Risiko fur ihre eigene Sicherheit und ihr eigenes
Wohlergehen. Jede/r Teilnehmer:innen ist verpflichtet,
die Geschwindigkeit den Verhaltnissen der Strecke, den
Witterungsverhaltnissen, sowie seinem Fahrkénnen
anzupassen. Die straBenpolizeilichen Bestimmungen
miissen ohne Ausnahme strikt befolgt und eingehalten
werden! Der Veranstalter lehnt fur allféllige Ubertre-
tungen und deren Folgen jede Haftung und Verantwor-
tung ab. Es besteht absolute Helmpflicht! Durch Rot-
licht gesicherte Bahniibergange sind geschlossenen
Bahniibergdngen gleichgestellt und Ubertretungen
werden nach dem UCI-Strafenkatalog geahndet.

Fur alle Fahrer, die in einer Gruppe und durch nicht
mehr als 1 Sekunde getrennt das Zielband passieren,

Every competitor enters and competes at his/her own
account and risk. The road trafic ragulations (STVO) is
to be obeyed by all cyclists. Race organisers reserve
the right to make changes to the track, stages and or-
ganisation as may be required for the betterment of
the race, for safety or other reasons. Alterations will
be announced to the riders in time. Instructions from
Police and race officials must be followed under all
circumstances. At dangerous crossings, marshalls
are obliged to stop riders in risky situations. Every
participant of the race accepts the rules and regula-
tions unconditionally. The organisers disclaim liability
of any kind. Rules can be made by race officials only.
Any other pieces of information or regulation are irre-
levant. Race documents /papers will be issued at the
registration office/ permanence only. Riders must de-
posit their licences at the registration office/perma-
nence for the duration of the tour. For non-licenced
riders disclosure is required.

Riders are obliged to meet all financial obligations -
race organisers assume no financial liability whatso-
ever. Caution and care is an obligation to all partici-
pants! Mountain biking can be a dangerous activity
and the competitor assumes all risk and responsibi-
lity for their safety and well being. Riders are asked
to adapt their speed to the prevailing condition of the
tracks, weather and their own skills! Street regulation
must under any circumstance be obeyed. Riders who
violate the rules will be called to account. Bicycle hel-
mets must be worn at all times during competition.
Damaged helmets must be replaced. Level crossings
with red lights are equal to gated level crossings and
violations will be punished according to UCI-catalo-
gue.

All riders passing the finishing line within one second
will be assigned the same time. Fines or other penalties
including disqualification from a stage or the event
may be imposed for flagrant breaches of the rules &
regulations. Violations of the regulations can be punis-
hed by immediate disqualification of the event. Race
organisers may disqualify any rider with a bike that
doesn’t meet the demands of the race. Riders must
stay on the marked tracks at all times. Cutting off por-
tions o track or riding on unmarked track is prohibited.
Competitors must complete 100% of the designated
track in order to complete the stage. The race orga-

wird die gleiche Zeit eingesetzt. Strafen oder Disqua-
lifikationen bei einer Etappe oder von der Veranstal-
tung werden bei krassen Verletzungen des Reglements
verhangt. Anweisungen der Polizei, Rennkommissare
(inkl. medizinisches Personal) miissen unter allen Um-
standen strikt befolgt werden. Es besteht Helmpflicht
wdhrend der gesamten Veranstaltung. Unterlassen
dieses Reglements kann mit einer sofortigen Disqua-
lifikation geahndet werden. Beschddigte Helme miis-
sen ausgetauscht werden. Die Organisation darf einen
Teilnehmer:innen aus dem Wettbewerb nehmen, wenn
sein Bike nicht den Anforderungen entspricht.

Die Teilnehmer:innen miissen auf den von der Organi-
sation markierten Strecken fahren. Abkiirzungen oder
das Fahren auf unmarkierten Wegen ist verboten. Die
Teilnehmer:innen miissen die gesamte vorgegebene
Strecke zurticklegen. Die Jury behdlt sich das Recht
vor eine/n Teilnehmer:in aus dem Rennen oder aus
der Wertung zu nehmen, wenn er das vorgeschrieben
Zeitlimit nicht erreicht hat. Wenn ein/e Teilnehmer:in
wegen mechanischer Probleme oder Verletzungen die
Etappe nicht beenden kann, entscheidet die Jury, ob
der Fahrer das Rennen fortsetzen darf. Preise werden
nur ausbezahlt, wenn mindestens 5 Teilnehmer:innen
pro Kategorie starten.

Teambetreuer Fahrzeugen ist es NICHT erlaubt die
Strecke der Alpentour Trophy zu befahren. Die Orga-
nisation halt sich das Recht vor, die Strecke zu andern.

Die Startnummer darf nicht verandert bzw. verkleinert
werden! Fihrungstrikots: Die Fihrenden im Gesamt-,
Berg- und Damenklassement sind verpflichtet, die vom
Veranstalter zur Verfigung gestellten Trikots mit der
Sponsoraufschrift zu tragen. Die Sponsoren des Ver-
anstalters durfen in keinem Fall tiberklebt werden. Auf
den Trikots (Brustseite unterhalb des offiziellen Spon-
sors) sind persdnliche Sponsoren erlaubt, sofern die
GroBe von 25 x 25 cm nicht Gberschritten wird.

HYGIENE- UND UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN
Organisation, Teilnehmer:innen und Mitarbeiter:innen
verpflichten sich das Start- und Zielgeldnde sauber zu
halten und Beschadigungen an offiziellen oder privaten
Eigentum zu vermeiden.

Die Teilnehmer:innen verpflichten sich beim Reinigen
oder Reparieren der Bikes, kein Ol oder Fettriickstan-

nisers and jury reserve the right to disqualify riders
who failed to reach the prescribed time limit.

If a competitor fails to finish any stage of the race due
to serious mechanical malfunction or other mishap,
then at the discretion of the race jury the competitor
may be allowed to continue the race. The organisers re-
serve the right to distribute prizes or prize money if less
than five entrants in any category compete.

Unofficial vehicles or motorcycles are not allowed in the
race of the Alpentour Trophy. Race organisation reser-
ves the right to make changes to track or stages.
Organisers and competitors are obliged to keep the
start and finish area clean and to avoid any damage to
official or private property. Competitors are advised that
throwing away waste materials (esp. Plastic bottles, gal
or bar packaging material, cans, ...) along the racing rou-
te is prohibited. Violations will be punished according to
UCl-catalogue.

Itis strictly forbidden to clean the bikes or vehicles in the
river (drinking water for the region!). Riders must ensu-
re that the cleaning or repair of bicycles is not under-
taken in @ manner or place that results in a deposit of
rubbish, grease, oil etc. It is strictly forbidden for drivers
to relief oneself within villages or in front of the public.
The race organisers disclaim liability for damage on bi-
kes or luggage! Don't lean bikes on any vehicle - we re-
fuse any responsibility for such damage or theft.

Race numbers must not be manipulated, reduced in size
or discarded! Overall leader and other category leaders
are obliged to wear the leaders’ jersey with sponsor-
ship labels provided by the race management. There
must not be any alterations made to the sponsorship
labels, as the promoter must be visible. Personal and
team sponsorship labels are allowed on the front of the
leaders’ jerseys underneath the official sponsors, to a
maximum size of 25x25cm.

HYGIENE AND ENVIRONMENTAL PROTECTION
GUIDELINES

Organization, participants, and staff are committed to
keeping the start and finish areas clean and avoiding
any damage to official or private property.

Participants are required to ensure that no oil, grease
residues, or materials are left behind when cleaning or

de bzw. Material zu hinterlassen. Die Organisation
tbernimmt keine Haftung fur beschadigte Bikes oder
Gepack!! Bikes nicht an Fahrzeuge anlehnen!! Die Orga-
nisation ibernimmt keinerlei Haftung fir Schaden bzw.
Diebstahle jeglicher Art.

Die Rennfahrer:innen werden darauf aufmerksam ge-
macht, dass das Wegwerfen von Leergut (Materialien,
die nicht verrotten) auf der Rennstrecke verboten ist.
Alle Riegel und Gels miissen mit der Starthummer
markiert werden. Die Rennleiter machen Stichpro-
ben vor jedem Start! Das Verrichten der Notdurft wéh-
rend der Etappe innerhalb von Ortschaften oder vor
Zuschauern ist strengstens verboten. (Ubertretungen
werden nach dem UCI-Strafenkatalog geahndet).

STRECKENMARKIERUNG

Die Alpentour Strecke wird von der Organisation mit
neon-griinen Pfeilen markiert. Dennoch appellieren wir
an alle Teilnehmer:innen sich zusatzlich selbst zu ori-
entieren und zu den jeweiligen Fahrerbesprechungen
vorm Start zu erscheinen!

Die Strecke der Alpentour Trophy darf nur im Rah-
men der Veranstaltung befahren werden.

VORZEITIGES BEENDEN DES RENNENS BZW.
ETAPPE

Teilnehmer:innen, die Etappen vorzeitig beenden, miis-
sen sich unverzlglich beim Veranstalter vor Ort, Race
Office oder bei angegebener Notfallnummer auf der
Riickseite von der Startnummer melden. Fiir Teams
oder Teilnehmer:innen, die sich nicht personlich oder
unter der hierfir angegebenen Telefonnummer beim
Race Office abmelden, wird der Veranstalter eine Such-
aktion auf Kosten desTeilnehmers einleiten.

ALPENTOUR DUO

2er Teams werden nur dann gewertet, wenn sie ge-
meinsam im Ziel ankommen. Dies bedeutet, dass das
erste Teammitglied nicht mehr als zwei Minuten vom
zweiten Teammitglied entfernt sein darf.

ALPENTOUR DUO E-PLUS

Teams werden nur fur das Ranking beriicksichtigt,
wenn sie das gesamte Rennen gemeinsam fahren. Dies
bedeutet, dass die beiden Teilnehmer:nnen immer auf
Sichtkontakt fahren miissen.

repairing their bikes. The organization accepts no lia-
bility for damaged bikes or luggage! Do not lean bikes
against vehicles! The organization assumes no respon-
sibility for any damages or thefts of any kind.

Racers are reminded that disposing of empty containers
(materials that do not decompose) along the race route
is prohibited. All bars and gels must be marked with
the race number. Race officials will conduct random
checks before each start! Relieving oneself within vil-
lages or in front of spectators during the stage is strictly
prohibited. (Violations will be punished according to the
UCI penalty catalog).

STAGE MARKING

The Alpentour stages will be marked with neon green
arrows. We however appeal to all competitors to ori-
entate themselves and take part in the respective race
briefing before the start! The Alpentour Trophy Stage
may only be used in the course of the event!

PREMATURELY ENDING A STAGE OR THE ENTIRE
EVENT

All participants who end a Stage prematurely must sign
out immediately with the Organiser on site (race officer
or checkpoint) or using the emergency phone number
printed on the backsite of the handle bar number. For
Teams or Participants who do not sign out at the race
office or check points or use the telephone number pro-
vided, the Organiser will launch a search party at the ex-
pense of the Participant.

ALPENTOUR DUO

Teams will only be considered for ranking if they are
recorded jointly at the finish. This implies that the first
team member is not any mare than two minutes apart
from the second team member.

ALPENTOUR DUO E-PLUS

Teams will only be considered for ranking if they race
the hole route together. This means that the two par-
ticipants must always be in visual contact.

Irrtimer sowie Druck- und Satzfehler vorbehalten, alle Angaben ohne Gewéhr!
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Errors and omissions excepted! No responsibility is taken for the correctness of this information!
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NOTFALLNUMMERN / EMERGENGY NUMBERS

EMERGENCY
Coordinator
Office +43 676 3156308

TOUR DOCTOR
Silke Kranz +43 650 4293256

IMPORTANT NUMBERS

ucli PCP
Bjorn Birkeland

HEAD OF NC
Alex Forstmayr +43 664 4034837

MEDIA
Birgit Kainer +43 676 6414101

RACE COURSE
Mario Sieder +43 664 1404204

NN Y

SUPPORT

VERPFLEGUNGSSTATIONEN - TFZ

Mit der SOMMERCARD (erhaltlich in ihrem Hotel) sind
die Seilbahnen gratis zu benttzen.

Also bitte unbedingt mitnehmen!
www.sommercard.info

AKKREDITIERUNG

Jeder Teilnehmer hat die Méglichkeit, Betreuer
bzw. Begleitpersonen bei der Starthnummernaus-
gabe zu akkreditieren. Die Akkreditierung ist nicht
zwingend vorgeschrieben. Die TFZ kénnen auch
ohne Akkreditierung erreicht werden.

BETREUER PAKET EURO 125,-

3 x Abendessen in der Hohenhaus Tenne
Schladming mit Prasentationen

und Highlights of the day

1 x Pasta Party nach der letzten Etappe
Offizielles Tourprogramm

Offizieller Autoaufkleber

~ALPENTOUR TROPHY"

Verlosung fiir eine Lederhose oder ein
Dirndl im Rahmen des Steirischen Abends

AMBULANCE/RETTUNG 1 44

ALPINE RESCUE
BERGRETTUNG 1 40

EURONOTRUF 1 1 2
INTERNATIONAL EMERGENCY

POLIZEI/POLICE 1 33

RACE OFFICE
Ulrike Neuner +43 676 3156308

ONLY FOR TIMING-RELATED INQUIRIES!
info@time2win.at +43 7673 93081
Jonas Zobl +43 699 19241583

DEPOT (TF2)
Brigitte Sieder +43 664 2052903

TECHNICAL FEED ZONE (TFZ)

With the SOMMERCARD, which you get in your hotel,
you can use the lifts (cable cars) for free.

Don't forget it!

www.sommercard.info

ACCREDITATION

The participants have the possibility to register
their support or accompanying people at the
registration office in Schladming. The accredita-
tion is not compulsory. You can go to all TFZ also
without an accredcitation.

SUPPORT PACKAGE: EURO 125,-

3 x dinner (Hohenhaus Tenne Schladming)
incl. presentation

and highlights of the day

1 x Pasta party after the last stage

Official Raceprogram - Technical Guide
Sticker for your Car

+~ALPENTOUR TROPHY"

Drawing for a Lederhose or Dirndl during the
Styrian Evening
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VENL. VIDI.
VITARA

Sobald Sie sich fiir den vielleicht schonsten VITARA 9,

. . q * 9// 300
aller Zeiten entschieden haben, werden Sie es sofort bemerken: 9IA )

Er kam, sah und siegte - in allen Ausstattungsdetails und Einsatzbereichen.

Denn der Kult-SUV punktet durch sein Design, modernste Sicherheitsassistenten, ein umfangreiches
Multimedia-System, effiziente Hybrid-Technologie und optional mittels ALLGRIP Allradantrieb.

Schon ab € 25.990,-"). Wer hatte das gedacht! Mehr auf www.suzuki.at

Verbrauch ,kombiniert“: 5,1-5,6 1/100 km
CO,-Emission 114-129 g/km?

1) Unverbindlich empfohlener“Richtpreis inkl. 20% MwsSt. und NoVA sowie inkl. der Maximalbetrége fiir §6a NoVAG -Okologisierungsgesetz. .i HYER]D!'
2) WLTP-gepriift. Druckfehler, Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Mehr Informationen auf www.suzuki.at oder bei lhrem Suzuki Handler. Symbolfoto.



